
Глава 159 – Жалость к Мизуки.

Таким образом, гигантский змей смог избежать смертельной атаки. Но, как только ей удалось
избежать первой атаки, за ней последовало ещё четыре.

Видя, насколько скользкой оказалась эта змея, Кабуто призвал четыре клона и заставил их
использовать тоже самое сендзюцу стихии ветра.

«Я ему не противник, поэтому я ухожу», - с громким хлопком, гигантский змей исчез, оставив
после себя большое облако дыма.

Это был умный поступок со стороны змея, так как из-за своих больших размеров, он, возможно
и был мощным зверем против обычных групп ниндзя, но, против сильных ниндзя таких как
Кабуто, он был не более, чем лёгкой мишенью.

«Проклятье! Этот ублюдок посмел меня бросить!» - Мизуки зарычал от сильного гнева и без
колебаний активировал второй уровень проклятой печати Орочимару.

Чёрные руны, покрывавшие его тело, продолжали распространяться, постепенно видоизменяя
тело Мизуки. Затем, его кожа быстро потемнела, приобретя красновато-коричневый оттенок,
белая склера почернела, а зрачки пожелтели. На этом трансформация не остановилась, на
голове появилось несколько небольших наростов, а из спины вырвались два огромных крыла с
перепонками между разделов.

Кабуто сильно нахмурился, когда трансформация Мизуки закончилась.

«Мизуки, это то, что тебе дал Орочимару?»

Мизуки дико рассмеялся: «Что? Испугался?! Моя сила внушает страх, не так ли?»

Из тела Мизуки исходила мощная и холодная чакра, и, судя по количеству чакры внутри и
снаружи его тела, она действительно намного превосходила качеством чакру обычного ниндзя.

Темари и Канкуро были настолько шокированы этим жутким видом Мизуки, что
подсознательно сделали два шага назад.

Кабуто покачал головой и сказал: «Немедленно деактивируй эту печать, я обещаю тебе, что не
убью тебя. Ты должен был уже это почувствовать, твоя жизненная сила быстро истощается,
если ты продолжишь, ты можешь умереть».

Выражение лица Мизуки стало ещё более мрачным: «Сдаться? Я не могу сдаться! Вы
талантливые ниндзя, с юных лет вас видят и обучают самые сильные люди, хотя вы настолько



одарены, что легко можете стать могучими ниндзя самостоятельно».

«Как ты можешь понять боль таких ничтожных и бездарных людей, как я! Орочимару-сама дал
мне шанс перейти на более высокий уровень, даже если это будет стоить мне жизни, я готов
сделать это!»

С этими словами Мизуки быстро бросился вперёд, его рука, превратившаяся в острый коготь,
устремилась к голове Кабуто.

В этот момент он не понимал, что активация второй формы проклятой печати не только стоила
ему жизни, но и контролировало полностью лишила его здравого смысла, превратив его в
безумного и безжалостного монстра.

Трансформировавшись Мизуки стал чрезвычайно быстрым, а его физическая сила настолько
сильно возросла, что каждый его шаг оставлял на полу глубокий след.

Когда Мизуки приблизился, Кабуто, полагаясь на свои острые чувства, а также усиленное
природной энергией мощное тело, с лёгкостью уклонился от его атаки. Хотя сила и скорость
его противника сильно возросли, она не была вне его досягаемости.

Видя, что Мизуки не прислушался к его словам, Кабуто перестал проявлять милосердие и
начал контратаковать. Благодаря особым свойствам стиля Жабьей Каты, каждый удар Кабуто
рассекал кожу Мизуки, заставляя его истекать кровью.

Хотя усиленное трансформацией тело Мизуки быстро регенерировало, позволяя ему мгновенно
оправляться от ран, даже не чувствуя боли. Кабуто чувствовал, что за этим мощным
восстановлением скрывается безумный расход жизненных сил.

«Раз уж ты решил умереть, то вместо того, чтобы позволить тебе умереть жалкой смертью от
истощения, я уважу тебя и подарю тебе смерть достойную шиноби!» - Кабуто уже мог видеть
признаки истощения на теле Мизуки. Его кожа начала сохнуть, волосы белеть, а силы и
скорость падать.

«Искусство Мудреца – Опустошающий Шар Стихии Ветра!»

Перед Кабуто появилась прозрачная сфера, эта сфера была чрезвычайно опасной, и любой, кто
коснётся её, будет немедленно рассечён на мелкие кусочки бесчисленными лезвиями ветра.

Кабуто сомкнул руки и усилил поток чакры мудреца, сфера выросла, и все объекты, которых он
касался в процессе расширения, были превращены в порошок, включая Мизуки, чья жизнь
была на исходе.

Покачав головой, Кабуто испытал смешанные чувства. Он чувствовал то же самое, что и



Мизуки. Мир шиноби действительно был местом, которое зависело от таланта, и без него
невозможно было далеко продвинуться на пути ниндзя.

И таких ниндзя, как Мизуки, обладающих посредственным талантом, но не желающих
довольствоваться посредственностью, было много.

Покончив с Мизуки, Кабуто повернулся и посмотрел на последних незваных гостей в его
исследовательском центре.

Глядя на Кабуто медленно приближающегося к ним, на лбу Канкуро выступили капли
холодного пота. Он медленно потянулся за свитком с мощной марионеткой внутри. Но белая
ладонь внезапно схватила его запястье, не дав ему этого сделать.

Темари было ясно, что они даже не на одном уровне с Кабуто.

Хотя ходили слухи, что Кабуто был самым слабым из учеников Учиха Юсуке, исходя из только,
что увиденного, Темари могла сказать, что это было далеко не так, как говорят.

Даже если бы она и Канкуро использовали все козыри, данные им их отцом, они не смогли бы
победить даже ниндзя из деревни Скрытой Звезды, что тут говорить тогда о Кабуто, который в
лёгкую одолел не только их но и более сильного Мизуки.

Кабуто подошёл к ним увидел, что они ничего не предпринимают. Было не сложно догадаться
об их намерениях.

«Я так и думал, следуйте за мной», - сказал Кабуто и пошёл в сторону выхода.

«Итак, вы - сын и дочь Четвёртого Казекаге, - бросив на них взгляд сказал Кабуто. –
Пожалуйста, не волнуйтесь, если вы будете себя хорошо вести, деревня Скрытого Листа не
станет к вам плохо относиться».

Затем Кабуто вывел их из формации и посадил в пустую комнату с запирающей формацией.
Чтобы позже передать их в руки полицейского управления.

«Похоже, что враг, вторгшийся в этот раз, также очень силен, но с учителем во главе, у них
нет ни единого шанс, - мысленно произнёс Кабуто оглянувшись вокруг.

Хотя его боевая мощь была необыкновенной, ему приходилось сидеть в исследовательском
центре Листа, чтобы в крайнем случае, отбросить врага, сумевшего прорваться через все
преграды.

Тем не менее, Кабуто был уверен, что все будет хорошо. Ведь там все ещё были его брат и



сестра, а также могущественный учитель.
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